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ALFRED THIERBACH: Untersuchungen zur Benennung der Kirchenfeste
in den romanischen Sprachell. (Investigaciones relativas a la de-
nominacién de las fiestas eclesiasticas en las lenguas romances).

Veroffentlichungen des InstiLUts fiir Romanische Sprachwissen-
schaft.

Direktor: Prof. Dr. ,valther von -wartburg.

(Publicaciones del Instituto de Lingiiistica romanlca, dirigidas
por el Prof. Dr. W. v. Wartburg). K& G Berlin, 1951, 135 pp.

Reune el autor bajo este tftulo una serie <e estudios monogra-
ficos sobre las denominaciones de las fiestas edesiasticas en las len-
guas romances la que no pretende ser completa, sino que se propone
tan solo ofrecer del grupo seleccionado la mas nutrida documentaciém
posible de los diversos nombres, prestando particular atencién tam-
bien a las épocas antiguas, sin descuidar, ademas, el aspecto folklorico.

Los temas tratados son: la fiesta de Epifania, el tiempo antes
de Cuaresma, el tiempo de Cuaresma (:\Iiércole de Ceniza, Domingo
de Ramos, Semana Santa, Jueves Santo, Viernes Santo, Sibado San-
to), la semana después de Pascua de Resurrecci6n, fiesta de Domingo
de Cuasimodo, Corpus Christi, Todos los Santos, el dia de los di-
funtos.

En esta materia, el seiior Thierbach tiene varios precursores
ilustres, entre los cuales se destacan, principalmente \ferlo, Jud y
Rheinfelder.

En cuanto a los métodos el Sr. Thierbach se esfuerza por llegar a
una sintesis de aquellos que caracterizan los trabajos de estos tres inves-
tigadores. :\lerlo acentua el fado lingiiistico (fonético); Jud, en cam-
bio, recalca mas el punto de vista geografico-histérico, mientras que
Rheinfelder trata de revelar ante todo las condiciones eclesiastico-
liturgicas.

Sin embargo, Thierbach no se decide a adoptar ninguno de los
métodos seguidos por estos investigadores, en particular, sino que se
esfuerza por llegar a una sintesis de sus principios de trabajo y cree
-liiber logrado este fin, sobre todo en los capftulos dedicados a la Epi-
fania, al Domingo de Ramos, Corpus Christi, y otros.

En verdad, el autor demuestra en cada uno de estos estudios mo-
nograficos que son muy variados los factores -hist6ricos, liturgicos y
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folkl6éricos- que han determinado la denominacién de las fiestas re-
ligiosas en el territorio romanico. Cada fiesta tiene su propia historia
y plantea, luego, problemas lingiiisticos particulares.

Sin embargo, cree el autor, y con razén, que seria prematuro
intcntar escribir una historia exhaustiva de la lengua del culto de
los paises romanicos.

En las conclusiones a que llega el Sr. Thierbach se observa que
en casi todas partes coexiste un vocabulario oficial, aprobado por la
Iglesia, y otro no oficial, en general, regionalmente resrringido. Lo
pone en evidencia en fomla muy clara y particularmente interesante
el excelente capitulo dedicado a la fiesta de Epifania.

Un estudio especial del vocabulario eclesiastico en la Peninsula
Ibérica aun no promete dar resultados positivas, pues son todavia
pocos los datos dialectales que poseemos con relacién a esta materia,
pero puede ser que cl Atlas lingiiistico de Espafia -una vez que se
publique -ayude a solucionar algunos problemas al respecto.

También para Hispanoamérica serian muy deseables trabajos si-
milares al que aqui comentamos, pues existe en nuestro continente
un inmenso material que interesa tanto al lingiiista como al foklo-
rista. En Chile, solamente, para no nombrar otros paises sudameri-
canos, hay varias fiestas religiosas con abundante tradicién folkl6rica
y con una denominacién muy variada.

La fiesta de Epifania, por ej. la 1llama el pueblo también la Pas-
cua de los negros; el Domingo de Cuasimodo o, como suele decirse la
Fiesta de Cuasimodo, o vulgarmente Casimodo, es también la fiesta
"donde con-en a Judas" que en algunas comunas de Santiago (San
Miguel, El Salto) adquiere especial relieve, sobre todo, por la inter-
venci6én del elemento campesino.

De gran brillo es, entre otras festividades de canicter religioso la
tiesta de Nuestra Senora del Carmen de la Tirana (16 de julio) en
el norte de Chile (la Tirana es uno de los grandes santuarios, a 84
kilémetros al interior del puerto de Iquique).

Una investigacién relativa a la denominacién de nuestras fiestas
religiosas promete, sin duda, algun resultado interesante. Agradece-
mos al Sr. Thierbach su penetrante estudio que representa una valio-
sisima contribucion a la ya nutrida literatura sobre este tema.

R.O.
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